
 

～ 新 潟 県 警 察 か ら の お 願 い ～ 

預貯金口座(通帳･キャッシュカード)をあげたり、もらったりすることは犯罪です！ 

他人の預貯金口座を使う目的で通帳やキャッシュカードを買ったりもらったりする 

こと、他人が使うことを知っていて通帳やキャッシュカードを売ったりあげたりするこ 

とは犯罪です。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

～ 留 学 生 ･ 技 能 実 習 生 の 皆 様 へ ～ 
〇 ｢帰国するから｣、｢もう使わないから｣などの理由で、自分の預貯金口座(通帳やキャッシュカード)を、 

他人に使わせるために売る、または無償で渡す行為は、日本では犯罪になります。 

また、他人の預貯金口座を使う目的で口座を買う、または無償で受け取った方も犯罪となります。 

    ※ 罰則：１年以下の懲役若しくは 100 万円以下の罰金。 

〇 このようにして他人から入手した預貯金口座が、詐欺事件などに悪用されています。 

｢口座を売ればお金がもらえる｣という甘い誘いに乗らないで下さい。 

〇 使わなくなった口座は解約しましょう。帰国する場合は、口座を解約してから帰国しましょう。 

〇 困ったら、警察に相談して下さい。 

   【連絡先】 新潟県新潟市中央区新光町４番地１ 

新潟県警察本部国際・薬物銃器対策課（電話：025-285-0110）又は最寄りの警察署まで。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Notice from Niigata Prefectural Police 
Giving your bank accounts, bank books or cash cards is a crime! Accepting others’ is a 
crime, too! 
Please remember. You are committing a crime if… 
You buy or accept a bank book or cash card under the name of someone else in order to 
use their bank account, or sell or give those while you are aware that others use yours. 

新潟县警察的请求 
转让,承受户头(存折,银行卡)是犯罪 
为了用他人的户头买或者承受存折银行卡是犯罪 
知道他人使用而卖或者转让存折银行卡是犯罪 

对各位留学生·技能实习生 
 

因为回国或者再也不使用等的理由把自己的户头(存折银行卡)转让别人是犯罪。有偿无偿没
关系。使用他人的户头为目的而买户头或承受户头也是犯罪。 
这些行为是 1年以下的徒刑或者 100万日元以下的罚款。 
。这样的户头常常使用在诈骗案件 
。 用完的户头要解除合同 
要回国的时候必须解除户头的合同 

。 有问题的话向警察问问 
咨询窗口:新潟县警察本部组织犯罪对策第一课 025-285-0110 
或者附近的警察书 

Thông báo của Cảnh sát tỉnh Niigata 
Nhượng trao hay nhận sổ ngân hàng và thẻ ATM của ngơừi khác cho là phạm pháp ! 
Mua sổ ngân hàng và thẻ ATM đứng tên của người khác để sử dụng, bán sổ ngân hàng và 

thẻ ATM cho người khác để sử dụng là phạm pháp. 

北京語 

英語 

ベトナム語 

北京語 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

To Students/Technical Intern Trainees: 
 

It is a crime to sell or give your bank accounts, including your bank books and cash cards, 
in order to let others use them because you leave the country permanently or because you 
don’t use them any longer. 
 It is also a crime to buy or accept bank accounts under the name of another individual in 
order to use them. 
Consequences can be severe: You are subject to criminal punishment of imprisonment less 
than one year or fine less than one million yen. 
Criminals are eyeing your bank accounts to commit fraud. 
Don’t fall for sweet words, such as “Selling your bank accounts for easy money.”  
Please close your bank accounts in case you don’t need them any longer. 
If you plan to leave Japan permanently, do not forget to close your bank accounts. 
Avoid getting involved in a crime.  
For more information, contact: 
First Organized Crime Control Division, Niigata Prefectural Police Headquarters 
Location: 4-1 Shinko-cho, Chuo-ku, Niigata-shi, Niigata-ken; Phone: 025-285-0110; or 
your nearest police station. 

～Gửi đến các baṇ Du học sinh・Thực tâ ̣p sinh kỹ năng～ 
 

    Theo luật Nhật  Ba ̉n, hành vi bán lại hay cho không tài khoản ngân hàng (sổ  ngân 
hàng, thẻ ATM) để người khác sử dụng do lý do như 「Vì sắp về nước.」「Vì không còn sử 
dụng」 v.v... la ̀ phạm pha ́p. 
Mua lại ta ̀i khoản ngân hàng hay nhận ta ̀i khoàn cho không của người khác để sử dụng 
là phạm pháp. 
  Hi ̀nh phạt ：Bị a ́n tù dưới 1 năm hay nộp tiền phạt dưới 1,000,000 yên. 
    Ta ̀i khoản ngân hàng được chuyển nhượng bă ̀ng những hình thức nói trên, được sử 
dụng cho các ha ̀nh vi lừa đảo v.v... 
Không nghe theo lời dụ dỗ như là 「Bán ta ̀i khoản ngân hàng sẽ có tiền」. 
    Haỹ hu ̉y bỏ taì khoản ngân hàng khi không co ̀n sử dụng. 
Haỹ làm thủ tu ̣c hủy bỏ sổ ngân hàng khi rời Nhật Bản. 
    Khi gă ̣p khó khăn ha ̃y điện cho cảnh sát để được tư vâ ́n.  
 
  Nơi liên hệ 
    Niigata-ken, Niigata-shi, Chuou-ku, Shinkou-cyo 4-1 
Chuyên ban 1 đối phó ca ́c hành vi vi phạm có tổ chức, Trụ sở ca ̉nh sát ti ̉nh Niigata 
Sộ điện thoại : 025-285-0110 
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